
Felhasználói útmutató
FIGYELEM! A súlyos sérülés kockázatának csökkentése érdekében 
a nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer használata előtt olvassa el a 
felhasználói útmutatót. Őrizze meg ezt a felhasználói útmutatót! 
Győződjön meg róla, hogy mindenki, aki a nutribullet® készüléket 
használja, tudja, hogyan kell biztonságosan használni.



kapcsolatban megfelelő 
utasításokat kaptak és 
az ezzel járó veszélyeket 
megértették. 

•	Figyeljen a gyerekekre, 
hogy ne játszanak a 
készülékkel.

•	Rendszeresen 
ellenőrizze az egységet, 
hogy nem sérült-e. 

•	NE használja a 
berendezés valamelyik 
része sérült. Ne 
működtesse a 
készüléket, ha a vezeték 
vagy a dugó sérült, 

illetve, ha a készülék 
hibásan működik, 
vagy valamilyen 
módon sérült. Vigye 
vissza a készüléket a 
legközelebbi szervizbe 
átvizsgálás, javítás vagy 
beállítás céljából.

•	A sérült tápkábelt 
kizárólag a gyártó, 
annak szervizpartnere 
vagy hasonló képesítésű 
szakember cserélheti ki 
a veszélyek elkerülése 
végett.

•	A berendezést 
és a vezetékeket 
gyermekektől tartsa 
távol.

•	A készülék gyártója 
által nem ajánlott 
vagy forgalmazott, 
utólagosan beszerzett 
tartozékok használata 
személyi sérüléseket, 
anyagi károkat vagy 
meghibásodásokat 
okozhat.
SOHA ne használja 
az egységet 
feszültségátalakítóval, 
mivel az rövidzárlatot, 
tüzet vagy áramütést 
okozhat, ami személyi 

sérüléssel vagy a termék 
károsodásával jár.

•	Ne használja az 
egységet olyan 
helyeken, ahol az 
elektromos hálózat, 
vagy a dugvilla típusa 
eltérő.

•	Csak háztartási 
használatra. Győződjön 
meg róla, hogy a felület 
vízszintes, hőálló, 
stabil, tiszta és száraz. 
Használat során ne 
helyezze az egységet 
közel a pult széléhez. 
Soha ne használjon 
olyan aljzatot, ami a pult 
alatt van, a gyermekek 
könnyen elérhetik a 
vezetéket.

•	Ne használja kültéren.
•	Ügyeljen arra, hogy a 

vezeték ne lógjon le az 
asztal vagy a munkapult 
széléről, illetve ne érjen 
hozzá forró felületekhez. 
A berendezést 
és a vezetékeket 
gyermekektől tartsa 
távol. 

•	Ne helyezze forró gáz- 
vagy főzőlap közelébe, 
főzőlapra vagy 

A BERENDEZÉS HASZNÁLATA ELŐTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ ÖSSZES 
UTASÍTÁST.

Fontos biztonsági 
útmutató
A nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer használata során ne feledje: a 
biztonság az első.

Figyelem! A súlyos sérülések elkerülése érdekében használat 
előtt figyelmesen olvassa el a nutribullet® használati útmutatóját. 
Elektromos berendezés használata közben az alapvető biztonsági 
intézkedéseket minden esetben be kell tartani, többek között a 
következő fontos információkat.

Őrizze meg ezt a használati útmutatót! 

CSAK HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA!
ÁLTALÁNOS 
BIZTONSÁGI 
INFORMÁCIÓK:
•	A berendezést csökkent 

fizikai, érzékszervi vagy 
szellemi képességgel 
élő, tapasztalattal 
vagy megfelelő 
ismeretekkel nem 
rendelkező személyek 
(beleértve a gyerekeket 
is) nem használhatják, 
kivéve felügyelet 
alatt, illetve ha a 
készülék biztonságos 
használatával 
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felmelegített sütőbe.
VIGYÁZAT: A készülék 
mozgatásakor vagy a 
sütőfiók eltávolításakor 
forró olaj vagy más forró 
folyadék maradványai 
lehetnek a fiókban. 
Mozgatás előtt minden 
esetben hagyja teljesen 
lehűlni a készüléket.

•	Használat előtt 
győződjön meg róla, 
hogy az egység tiszta. 
A kiömlött étel súlyos 
égéseket vagy az 
egység károsodását 
okozhatja. Ne használja 
hosszabbítóval, és ne 
hagyja, hogy a vezeték 
az asztal peremén 
túllógjon. 

•	Ne érintse meg a 
forró felületeket. 
Használja a sütőfiókon 
található fogantyút. 
A forrólevegős sütés 
során forró gőz 
távozik az egység 
hátulján található 
szellőzőnyílásokon 
keresztül. Kezeit és arcát 
tartsa távol a gőztől és a 
szellőzőnyílásoktól.  A 
sütőfiók eltávolításakor 

MIKÖZBEN AZ EGYSÉG 
MŰKÖDÉSBEN VAN.

•	A sütőfiók gyors 
eltávolítása 
fröccsenéshez vezethet, 
és potenciálisan veszélyt 
jelent.

•	Ha nem használja, 
illetve tisztítás és tárolás 
előtt minden esetben 
kapcsolja KI és HÚZZA 
KI a berendezést, és 
tisztítás, összeszerelés, 
szétszerelés, mozgatás 
vagy tárolás előtt hagyja 
kihűlni a készüléket. 

•	Soha ne töltsön be a 
megengedettnél több 
alapanyagot. Hagyjon 
legalább 50 mm 
hézagot az élelmiszer és 
a sütőfiók teteje között. 
Minden alapanyag 
maradjon a fiókban, 
azok közvetlenül 
ne érintkezzenek a 
fűtőelemekkel. A túltöltés 
megakadályozza a forró 
levegő keringését, vagy 
az ételek érintkezésbe 
kerülhetnek a 
fűtőelemmel, ami füstöt 
és esetleg tüzet okozhat.
VIGYÁZAT: Minden 

körültekintően járjon 
el, mivel abban is lehet 
forró gőz.

•	A berendezést kizárólag 
rendeltetésének 
megfelelően használja. 
A helytelen használat 
súlyos testi sérüléseket 
okozhat.

•	NE ÉRINTSE MEG A 
FORRÓ FELÜLETEKET. 
Mindig használjon 
szigetelt sütőkesztyűt, 
vagy ha van, használja 
a fogantyút vagy a 
gombot. Soha ne érintse 
meg a fűtőelemet. 

•	Az áramütés, testi 
sérülés vagy tűz elleni 
védelem érdekében NE 
merítse a készüléket, 
a vezetéket vagy a 
fűtőelemet vízbe vagy 
más folyadékba.

•	A SÜTÉS MEGKEZDÉSE 
ELŐTT MINDEN 
ESETBEN GYŐZŐDJÖN 
MEG RÓLA, HOGY 
A SÜTŐFIÓK 
MEGFELELŐEN 
RÖGZÍTVE VAN. NE 
PRÓBÁLJA MEG 
ELTÁVOLÍTANI 
A SÜTŐFIÓKOT, 

használat után 
alaposan tisztítsa meg 
a sütőfiókot, hogy 
megakadályozza az 
olaj és ételmaradékok 
felhalmozódását, 
amelyek füstöt 
okozhatnak és 
potenciális tűzveszélyt 
jelentenek. Javasoljuk, 
hogy az olaj közvetlenül 
az ételre kerüljön, 
mielőtt a sütőfiókba 
helyezi.

TOVÁBBI 
BURKOLATOK:
•	Távolítsa el és megfelelő 

módon semmisítse meg 
a csomagolást, valamint 
a promóciós címkéket, 
mielőtt első alkalommal 
használni kezdené a 
berendezést.

•	A kisgyermekek 
esetleges 
fulladásveszélyének 
kiküszöbölése 
érdekében távolítson 
el és dobjon el 
biztonságosan minden 
védőburkolatot vagy 
műanyag zacskót, 
amelyben a készülék 
vagy annak alkatrészei 
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érkezhetnek.
•	Nem élelmiszereket 

sütés vagy melegítés 
érdekében ne 
helyezzen a sütőfiókba. 
A berendezést ne 
használja olajban 
történő sütésre.

•	Mielőtt bekapcsolná 
és használná a 
berendezést, győződjön 
meg róla, hogy 
megfelelően és teljesen 
össze van szerelve.

•	Győződjön meg róla, 
hogy a berendezés 
alatti és körüli területek 
tiszták és szárazak. 
Ne használja, ha a 
felületek nedvesek.

•	NE helyezze a készüléket 
gyúlékony anyagok, 
például függönyök 
közelébe, és használat 
közben NE tegyen 
semmit a készülék fölé 
vagy tetejére.

•	A készülék alatti vagy 
a készülék körüli 
felületre, illetve magára 
a készülékre kiömlött 
jelentős mennyiségű 
folyadékot a készülék 
további használata előtt 

•	A tisztításon felül 
minden karbantartást 
a szervizközpontnak 
kell elvégeznie. Ne 
próbálja meg saját 
maga megjavítani 
a berendezést. 
Segítségért vegye 
fel a kapcsolatot az 
ügyfélszolgálattal a 
nutribullet.com oldalon 
keresztül.

•	Ha az itt található 
utasítások vagy 
figyelmeztetések 
valamelyikét nem 
érti, kérjük, vegye 
fel a kapcsolatot az 
ügyfélszolgálattal a 
nutribullet.com címen.

Őrizze 
meg ezt a 
használati 
útmutatót!

!

meg kell tisztítani és 
meg kell szárítani.

•	A készülék működése 
során előfordulhat 
enyhe rezgés, ami 
normális.

•	Ha ezt a készüléket 
használja, 
gondoskodjon megfelelő 
légrésről (legalább 200 
mm) a készülék felett, 
alatt és minden oldalán 
a levegő áramlásához.

•	Ne takarja le a készülék 
hátulján található 
szellőzőnyílást a 
készülék működése 
közben. 

•	Ne hagyja a 
berendezést felügyelet 
nélkül használat közben.

•	A berendezés 
működése közben 
tartsa távol kezeit, 
ujjait, haját, ruházatát, 
illetve ne használjon 
evőeszközöket.

•	Tartsa tisztán a 
berendezést. A 
javaslatokkal és 
legjobb gyakorlatokkal 
kapcsolatban lásd: 
Ápolás és karbantartás.
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Köszönjük, hogy a nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer-t választotta.
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Assembly guide

Csomag tartalma

1700 W-os 
air fryer 

alapkészülék

6 literes 
sütőfiók

3-in-1 
megfordítható, 
grill, pizza és 

sütőtálca

Összeszerelési 
útmutató

alap

3-in-1 
megfordítható, 
grill, pizza és 

sütőtálca

sütőfiók
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Vezérlőpanel

Ui interface

A sütési program kiválasztásához nyomja a Menu gombot, 
amíg a kívánt sütési program nem villog. A program betölti 
az alapértelmezett időt és hőmérsékletet az alábbi táblázat 
szerint. A sütés megkezdéséhez nyomja meg a Start/Stop 
gombot.

Ikon Program Alapértelmezett 
hőmérséklet 

Alapértelmezett 
sütési idő

Hasábburgonya 200°C 20 perc

Csirke 180°C 30 perc

Steak 200°C 16 perc

Sütés 160°C 16 perc

Zöldség 180°C 16 perc

Tenger gyümölcsei 180°C 16 perc

•	 Nyomja meg a Hőm./Idő 
gombot és használja a +/- 
gombokat a hőmérséklet 
vagy a sütési idő manuális 
beállításához. A +/- gombok 
minden egyes megnyomásával 
az idő 1 percenként, illetve 
a hőmérséklet 5 fokonként 
állítható be. Nyomja meg a 
Start/Pause gombot a sütés 
elindításához. Bármikor 
állíthatja az Air Fryer idejét 
vagy hőmérsékletét.

•	 Az Air Fryer 5 perc inaktivitás 
után kikapcsol, ha a fiók be 
van kapcsolva, és 10 perc 
inaktivitás után kikapcsol, ha a 
fiók ki van kapcsolva.

•	 Nyomja meg a Start/
Pause gombot, ha szeretné 
szüneteltetni az Air Fryer 
működését. Nyomja meg 
a Start/Pause gombot, 
hogy visszatérhessen a 
működéshez. Az Air Fryer 
10 perc inaktivitás után 
kikapcsol, ha a működését 
szünetelteti.

menü 
gomb

start/
stop

hasábburgonya csirke tenger 
gyümölcsei

zöldségsüteménysteak

bekapcsoló/
készenlét gomb

hőmérséklet/idő 
kiválasztása

hőmérséklet/idő 
növelése

hőmérséklet/idő 
csökkentése

hőm/idő 
kijelzése
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Az első használat előtt
Mielőtt a nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer-t első alkalommal használná, 
végezze el az alábbi lépéseket.

1. KICSOMAGOLÁS
Nyissa ki a dobozt, távolítsa el a forrólevegős sütő alapját a sütőfiókot és 
a 3-in-1 megfordítható grill, pizza és sütőtálcát, majd helyezze az összes 
elemet egy sík, vízszintes és száraz felületre.

2. TISZTÍTÁS
Meleg mosószeres vízzel öblítse át a sütőfiókokat és a 3-in-1 
megfordítható grill, pizza és sütőtálcát. Egy tiszta, nedves ruhával törölje 
le a forrólevegős sütő alapját.

3. SÜTÉSI TERÜLET ELŐKÉSZÍTÉSE, MEGFELELŐ SZELLŐZÉS 
BIZTOSÍTÁSA
Gondoskodjon róla, hogy a forrólevegős sütő használata tiszta, száraz, 
sík felületen történjen. Ne használja az egységet kültéren. A forrólevegős 
sütőt működés közben legalább 20 cm-re kell elhelyezni a faltól, így 
biztosítható a megfelelő szellőzés az egység mögött.

MEGJEGYZÉS: �Annak érdekében, hogy az új berendezésekre jellemző szagokat 
elkerülhesse, alaposan tisztítsa meg az Air Fryer belsejét vagy járassa 
a forrólevegős sütőt kb. 5 percig a legmagasabb hőmérsékleten 
anélkül, hogy ételt helyezne bele.

MEGJEGYZÉS: �Azt javasoljuk, hogy az egységet egy hőálló betétre helyezze, hogy 
elkerülje a munkafelület hő okozta károsodását.

SOHA ne töltse túl a sütófiókot. Hagyjon legalább 50 mm hézagot a sütőfiók 
tetejénél. A sütőfiók túltöltése megakadályozza a forró levegő keringését, 
ami füstöt és esetleges tűzveszélyt okozhat. Túltöltés esetén az ételek 
érintkezésbe kerülhetnek a fűtőelemmel, ami füstöt és esetleg tüzet okozhat. 
Az esetleges sérülések vagy károk megelőzése érdekében ajánlott az ételt 
kisebb adagokra bontani.

VIGYÁZAT! Minden használat után alaposan tisztítsa meg a sütőfiókot, hogy 
megakadályozza az olaj és ételmaradékok felhalmozódását, amelyek füstöt 
okozhatnak és potenciális tűzveszélyt jelentenek. Az optimális eredmény 
érdekében az olaj közvetlenül az ételre kerüljön, mielőtt a sütőfiókba helyezi.

Összeszerelés
Tekintse át az összes figyelmeztetést a Fontos biztonsági útmutató 
c. részben (184-189 oldal), illetve az előző oldalakon, mielőtt 
továbblépne az 1. lépésre.

1	 Helyezze be a 3-in1 
sütőtálcát a sütőfiók aljába. 
Győződjön meg róla, hogy a 
3-in-1 sütőtálca megfelelően 
illeszkedik és síkban van a 
sütőfiók aljához viszonyítva.

Forrólevegős sütő használata

1	 Helyezzen ételt a sütőfiókba, 
ügyeljen arra, hogy ne 
töltse túl. A legjobb sütési 
eredmény elérése érdekében 
hagyjon legalább 50 mm 
hézagot az élelmiszer és a 
sütőfiók teteje között.

Insert crisping tray

Place food into Cooking Basket

Használattal 
kapcsolatos utasítások
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4	 ÉTEL FORGATÁSA SÜTÉS 
KÖZBEN: Egyes receptek 
előírják a sütőfiók kivételét 
a sütés során, illetve az étel 
forgatását. Ilyen esetben 
először nyomja meg a 
Start/Stop gombot, hogy 
megállíthassa a forrólevegős 
sütőt. Ha a sütés leállt, 
távolítsa el a sütőfiókot 
az alapból a fogantyút 
használva. Konyhai eszközök 
segítségével fordítsa meg 
az ételt, helyezze vissza 
a sütőfiókot az alapba. A 
sütéshez való visszatéréshez 
nyomja meg a Start/Stop 
gombot. 
FIGYELEM: A fiók TARTALMA 
forró lehet. A sütőfiók 
eltávolításakor körültekintően 
járjon el, mivel abban forró gőz is 
lehet. Kezeit és arcát tartsa távol a 
gőztől és a szellőzőnyílásoktól. 

FIGYELEM: Az élelmiszer, a 
sütőfiók és a tálca meleg. Mindig 
használjon sütőkesztyűt.

3	 SÜTÉSI PROGRAM 
HASZNÁLATA: Nyomja 
a Menu gombot, amíg a 
kívánt sütési program nem 
villog. A programhoz tartozó 
alapértelmezett idő és 
hőmérséklet betöltésre került 
a vezérlőpanelre. A sütés 
megkezdéséhez nyomja meg 
a Start/Stop gombot.

A HŐMÉRSÉKLET/
IDŐ BEÁLLÍTÁS 
MEGVÁLTOZTATÁSÁHOZ: 
Kézi beállítás használatához 
vagy egy program sütési 
hőmérsékletének vagy 
idejének beállításához a 
kiválasztás után nyomja meg 
az Time/Temperature gombot,  
és a +/- gombokkal állítsa be 
először a hőmérsékletet. Ha 
a kívánt hőmérsékletet elérte, 
nyomja meg újra a Time/
Temperature gombot. A +/- 
gombokat használva állítsa be 
a sütési időt. Ha a kívánt idő 
beállításra került, nyomja meg 
a Start/Stop gombot az idő 
jóváhagyásához, majd a sütés 
megkezdődik.

6	 Evőeszközök segítségével 
távolítsa el az ételt a 
sütőfiókból – SOHA ne 
kézzel. Kapcsolja ki az Air 
Fryer-t a bekapcsoló gomb 
megnyomásával és nyomva 
tartásával, amíg a készülék 
kikapcsol. Egészségére!

5	 Ha a forrólevegős sütő elérte 
a sütési idő végét, 3 sípolást 
hall, amely jelzi, hogy a sütés 
véget ért. Várjon néhány 
másodpercig, hogy a sütés 
teljesen leálljon. 
VIGYÁZAT: A sütőfiók gyors 
eltávolítása fröccsenéshez vezethet, 
és potenciálisan veszélyt jelent. 

VIGYÁZAT: A sütőfiók kinyitásakor 
legyen óvatos, mivel abban forró 
gőz is lehet.

2	 Fogja meg a sütőfiókot a 
fogantyúnál fogva, majd 
helyezze az alapegységbe.  
Győződjön meg róla, 
hogy a forrólevegős 
sütő megfelelően össze 
van állítva, a sütőfiók 
teljesen illeszkedik az 
alapba. Csatlakoztassa a 
készüléket, és nyomja meg 
a bekapcsológombot az Air 
Fryer bekapcsolásához.
MEGJEGYZÉS: A forrólevegős sütő 
csak akkor működik, ha a sütőfiók 
megfelelően van behelyezve.

Open/close unit - 6L w arrow towards the unit Open/close unit - 6L w arrow towards the unit

3x

Unit (straight)

Remove food from Cooking Basket
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Alkatrészek cseréje
Nem kompatibilis alkatrészek vagy utángyártott alkatrészek használata 
károsíthatja a nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer-t, vagy olyan biztonsági 
kockázatot jelenthet, amely személyi sérülést vagy kárt okozhat. 
Taralékalkatrészek rendelésekor minden esetben eredeti nutribullet® 
alkatrészeket és kiegészítőket rendeljen a nutribullet.com oldalról.

1. LÉPÉS:
Minden használat után állítsa a 
forrólevegős sütőt OFF állásba, 
húzza ki az egységet, majd hagyja 
lehűlni. 

2. LÉPÉS:
Távolítsa el a sütőfiókot és a 
3-in-1 sütőtálcát. A sütőfiók 
és a tálca a mosogatógép 
FELSŐ REKESZÉBEN elmosható, 
vagy meleg mosószeres vízzel 
leöblíthető. NE helyezze az Air 
Fryer alapot a mosogatógépbe. 

FIGYELEM: SOHA ne használja 
a mosogatógép fertőtlenítő 
programját — a magas hőtől a 
műanyagok elhajolhatnak. 

VIGYÁZAT: A sütőfiók vagy 
a sütőtálca tisztításához NE 
használjon súrolószert vagy fém 
tisztítóeszközt. Ha mégis így tesz, 
az eszközök felületén található 
kerámiás tapadásmentes felület 
sérülhet.

3. LÉPÉS:
Tisztítsa meg a forrólevegős 
sütőt alapjának belső 
falát úgy, hogy egy meleg 
pamutruhával óvatosan letörli a 
maradványokat, majd egy száraz 
ruhával szárítsa meg. Az alap 
belső és külső részét egy nedves 
ruhával törölje át. 

VIGYÁZAT: SOHA ne merítse 
az alapot vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

Szükség esetén kefélje le a 
fűtőelemet egy puha közepes 
sörtéjű kefével, hogy eltávolítsa 
az ételmaradékokat.

4. LÉPÉS:
Ha minden alkatrészt 
megtisztított és alaposan 
megszárított, egy biztonságos, 
száraz helyen tárolja a 
forrólevegős sütőt.

Ápolás és karbantartás
A nutribullet CrispLite™ 6L Air Fryer tisztítása gyors és könnyű. Azt javasoljuk, 
hogy minden használat után tisztítsa meg az összes eltávolítható alkatrészt, 
hogy csökkentse a szennyeződések felhalmozódását. 

Jelölések magyarázata 

Ez a jelölés azt jelzi, hogy az EU területén a termék nem 
semmisíthető meg a háztartási hulladékkal együtt. A nem ellenőrzött 
hulladékártalmatlanítás következtében a környezetre vagy az 
emberi egészségre gyakorolt esetleges károk megelőzéséhez 
felelősségteljesen hasznosítsa újra a terméket az anyagi 
erőforrások, valamint a fenntartható újrafelhasználás elősegítése 
érdekében. Az eszköz leadásához használja a visszavételi- és 
gyűjtőrendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot a kereskedővel, 
ahol a terméket vásárolta. Ők biztosítják a termék környezetbarát 
módon történő újrahasznosítását.

A szállítási és védőcsomagolást olyan anyagokból választottuk 
ki, amelyek környezetbarát módon ártalmatlaníthatók és 
újrahasznosíthatók. Gondoskodjon arról, hogy minden műanyag, 
csomagolóanyag, zacskó stb. biztonságosan és a csecsemők és 
kisgyermekek számára elérhetetlen helyen legyen elhelyezve. 
Ahelyett, hogy csak úgy kidobná ezeket az anyagokat, inkább 
hasznosítja őket újra.

A gyártó nyilatkozata arról, hogy a termék megfelel az 
alkalmazandó EK irányelvek követelményeinek.
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220-240VAC 50-60Hz 1700W

Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com | Minden jog fenntartva.

A nutribullet® és a nutribullet logó a CapBran Holdings, LLC regisztrált védjegye az 
Egyesült Államokban és a világon.

Az illusztrációk eltérhetnek a tényleges terméktől. Folyamatosan fejlesztjük 
termékeinket, ezért az itt közölt specifikációk előzetes értesítés nélkül változhatnak.
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Uživatelská příručka
VAROVÁNÍ! Abyste předešli riziku vážného zranění, přečtěte si 
před použitím horkovzdušné fritézy nutribullet CrispLite™ 6L 
Uživatelskou příručku. Tyto pokyny uschovejte. Ujistěte se, že každý, 
kdo používá přístroj nutribullet®, ví, jak to dělat bezpečně.



bezpečnost. 
•	Děti by měly zůstat 

pod dohledem, aby 
bylo zajištěno, že si 
s přístrojem nehrají.

•	Běžně zkontrolujte váš 
spotřebič, zda není 
poškozený. 

•	NEPOUŽÍVEJTE tento 
spotřebič, jsou-li některé 
jeho části poškozené. 
Nepoužívejte tento ani 
žádný jiný spotřebič 
s poškozeným kabelem 
nebo zástrčkou nebo po 
poruše nebo jakémkoliv 
poškození spotřebiče. 

Vraťte ho do nejbližšího 
autorizovaného servisu 
k prohlédnutí, opravě 
nebo nastavení.

•	Pokud je přívodní kabel 
poškozen, musí jej 
vyměnit výrobce, jeho 
servisní zástupce nebo 
podobně kvalifikované 
osoby, aby se předešlo 
rizikům.

•	Spotřebič a kabel 
udržujte mimo dosah 
dětí.

•	Používání neoriginálního 
příslušenství nebo 
příslušenství 
nedoporučeného nebo 
neprodaného výrobcem 
může být příčinou 
úrazu, škody na majetku 
nebo závad.
NEPOUŽÍVEJTE přístroj 
s převodníkem napětí, 
protože by to mohlo 
způsobit elektrický 
zkrat, požár nebo úraz 
elektrickým proudem, 
což by mohlo vést k 
úrazu nebo škodě na 
majetku.

•	Nepoužívejte tento 
spotřebič v místech s 
odlišnými elektrickými 

specifikacemi nebo typy 
zástrček.

•	Pouze pro použití 
na kuchyňské lince. 
Ujistěte se, že je povrch 
rovný, tepelně odolný, 
stabilní, čistý a suchý. 
Nepokládejte spotřebič 
během používání blízko 
okraje kuchyňské linky. 
Nikdy nepoužívejte 
zásuvku pod pultem, což 
může kabel zpřístupnit 
pro děti.

•	Nepoužívejte ve 
venkovním prostředí.

•	Nenechávejte kabel 
viset přes okraj stolu 
ani z kuchyňské linky 
či v blízkosti horkých 
povrchů. Spotřebič 
a kabel udržujte mimo 
dosah dětí. 

•	Neumisťujte je do 
blízkosti horkých 
plynových nebo 
elektrických hořáků 
nebo vyhřívané trouby.
POZOR: Při 
přemísťování spotřebiče 
nebo vyjímání fritovací 
nádoby mohou uvnitř 
zůstat zbytky horkého 
oleje nebo jiných 

PŘED OBSLUHOVÁNÍMSI PEČLIVĚ A DŮKLADNĚ PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY.

Důležité bezpečnostní 
pokyny
Při obsluhování vaší horkovzdušné fritézy CrispLite™ 6L pamatujte 
na to, že: bezpečnost je na prvním místě.

Pozor! Abyste předešli riziku vážného zranění, pečlivě si před 
použitím spotřebiče nutribullet® přečtěte všechny pokyny. Při 
používání jakéhokoliv elektrického spotřebiče je třeba vždy 
dodržovat základní bezpečnostní opatření, včetně následujících 
důležitých informací.

Tyto pokyny si uložte! 

POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI!
OBECNÉ 
BEZPEČNOSTNÍ 
INFORMACE:
•	Tento spotřebič není 

určen k používání 
osobami (včetně 
dětí) s omezenými 
fyzickými, smyslovými 
nebo duševními 
schopnostmi, nebo bez 
patřičných zkušeností 
a znalostí, pokud jim 
nebyl poskytnut dohled 
nebo pokyny ohledně 
bezpečného používání 
přístroje osobou 
zodpovědnou za jejich 
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horkých tekutin. Před 
manipulací nebo 
přemisťováním nechejte 
vždy spotřebič zcela 
vychladnout.

•	Před obsluhováním 
se ujistěte se, že 
je spotřebič čistý. 
Rozlité potraviny 
mohou způsobit 
vážné popáleniny 
nebo poškodit 
přístroj. Nepoužívejte 
prodlužovací kabel ani 
nenechávejte kabel viset 
přes okraj. 

•	Nedotýkejte se horkých 
povrchů. Používejte 
držadlo na fritovací 
nádobě. Během 
horkovzdušného 
fritování se horká pára 
uvolňuje ventilačním 
otvory v zadní části 
fritézy. Udržujte vaše 
ruce a tvář mimo páru 
a mimo ventilační 
otvory.  Při vyjímání 
fritovací nádoby ze 
spotřebiče dbejte 
opatrnosti; může tam 
být horká pára.

•	Nepoužívejte tento 
spotřebič k jinému 

•	Pokud spotřebič 
nepoužíváte, vždy jej 
VYPNĚTE a ODPOJTE 
ZE ZÁSUVKY a před 
čištěním, montáží, 
demontáží, přemístěním 
nebo skladováním 
nechte spotřebič 
vychladnout. 

•	Složky nikdy 
nepřeplňujte. Nechejte 
alespoň 50 m prostoru 
mezi vaší potravinou 
a horní částí fritovací 
nádoby. Složky 
ponechejte v nádobě 
a zabraňte jakémukoliv 
přímého kontaktu 
s topným článkem. 
Přeplnění brání cirkulaci 
horkého vzduchu nebo 
způsobuje kontakt 
potravin s topným 
tělesem, což může vést 
ke vzniku kouře nebo 
požáru.
POZOR: Po každém 
použití fritovací nádobu 
pečlivě vyčistěte, abyste 
zabránili hromadění 
oleje a zbytků potravin, 
které mohou způsobit 
kouř a potenciální 
nebezpečí požáru. 

než určenému účelu. 
Nesprávné použití může 
způsobit vážný úraz.

•	NEDOTÝKEJTE SE 
HORKÝCH POVRCHŮ. 
Vždy používejte 
izolované chňapky do 
trouby nebo použijte 
rukojeť či knoflík, pokud 
je k dispozici. Nikdy se 
nedotýkejte topného 
tělesa. 

•	Z důvodu ochrany před 
úrazem elektrickým 
proudem, zraněním 
nebo požárem 
NEPONOŘUJTE přístroj, 
kabel ani topné těleso 
do vody nebo jiné 
kapaliny.

•	PŘED FRITOVÁNÍM 
SE VŽDY UJISTĚTE, 
ŽE JE FRITOVACÍ 
NÁDOBA BEZPEČNĚ 
ZAJIŠTĚNA NA MÍSTĚ. 
NEPOKOUŠEJTE SE 
VYJMOUT FRITOVACÍ 
NÁDOBU, JE-
LI SPOTŘEBIČ V 
PROVOZU.

•	Příliš rychlé vyjmutí 
fritovací nádoby může 
způsobit rozstříknutí a 
může být nebezpečné.

Doporučuje se přidat 
olej na potraviny ještě 
před vložením do 
fritovací nádoby.

DALŠÍ OCHRANNÁ 
OPATŘENÍ
•	Před prvním použitím 

odšťavňovače 
odstraňte a bezpečně 
zlikvidujte veškerý 
obalový materiál nebo 
propagační štítky.

•	Abyste eliminovali 
nebezpečí polknutí 
dětmi, odstraňte 
a bezpečně zlikvidujte 
ochranné kryty nebo 
plastové sáčky, které 
mohou být součástí 
spotřebiče nebo jeho 
dílů.

•	Do fritovací nádoby 
pro účely smažení nebo 
ohřátí nevkládejte 
žádné nepotravinářské 
položky. Nepoužívejte 
tento spotřebič 
k hloubkovému fritování 
s olejem.

•	Před připojením 
k elektrické zásuvce 
a provozem se vždy 
ujistěte, že je spotřebič 
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správně a kompletně 
sestaven.

•	Zajistěte, aby oblasti 
přímo pod nebo vedle 
spotřebiče byly čisté 
a suché. Spotřebič 
neobsluhujte, pokud je 
mokrý.

•	Spotřebič NEUMISŤUJTE 
do blízkosti hořlavých 
materiálů, jako např. 
záclony, a během 
provozu nad spotřebič 
nebo přímo na něj 
NEPOKLÁDEJTE žádné 
předměty.

•	Každé významné 
rozlití na povrch pod 
nebo kolem spotřebiče 
samotného by mělo 
být před pokračováním 
používání přístroje 
vyčištěno a vysušeno.

•	Může dojít k lehkým 
vibracím, což je během 
provozu spotřebiče 
normální.

•	Při používání tohoto 
spotřebiče poskytněte 
dostatečně volný prostor 
(Alespoň 200 mm) nad, 
pod a po všech stranách 
pro větrání.

Tyto pokyny 
uschovejte!!•	Nezakrývejte odvětrávací 

otvor, který se nachází na 
zadní straně spotřebiče, 
když je spotřebič 
v provozu. 

•	Nenechávejte spotřebič 
během používání bez 
dozoru.

•	Během provozu udržujte 
ruce, prsty, vlasy, oděv 
a jiné náčiní mimo dosah 
spotřebiče.

•	Spotřebič udržujte 
v čistotě. Na tipy a nejlepší 
postupy se podívejte do 
části Péče a údržba .

•	Jakoukoliv jinou údržbu 
než čištění by mělo 
provádět autorizované 
servisní centrum.. 
Nepokoušejte se sami 
tento spotřebič opravovat 
nebo provádět servis. 
Pro radu se obraťte na 
zákaznický servis na 
nutribullet.com.

•	Pokud některému 
z pokynů nebo upozornění 
nerozumíte, obraťte se 
na zákaznický servis 
a požádejte o pomoc na 
adrese nutribullet.com.
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Děkujeme, že jste si zakoupili horkovzdušnou fritézu CrispLite™ 6L.
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Assembly guide

Co je součástí dodávky

Základna 
horkovzdušné 

fritézy s 
výkonem 1700 

wattů

Fritovací 
nádoba o 
objemu 6 l

Oboustranný rošt 
3v1 na grilování, na 
pizzu a na pečení 

do křupava

Průvodce montáží

základna

Oboustranný rošt 
3v1 na grilování, na 
pizzu a na pečení 

do křupava

fritovací nádoba
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Ovládací panel

Ui interface

Zvolte program vaření, stiskněte tlačítko Menu, až bliká váš 
požadovaný program vaření. Tento program se zavede s jeho 
výchozím časem a teplotou, jak je uvedeno v tabulce níže. 
Abyste zahájili vaření, stiskněte tlačítko Spustit/Zastavit.

Ikona Program Výchozí teplota Výchozí doba 
vaření

Smažit 200 °C 20 minut

Kuře 180 °C 30 minut

Steak 200 °C 16 minut

Péct 160 °C 16 minut

Zelenina 180 °C 16 minut

Mořské plody 180 °C 16 minut

•	 Stiskněte ikonu Teplota/Čas 
a pomocí tlačítek +/- ručně 
nastavte teplotu vaření 
a dobu vaření. Každým 
stisknutím tlačítek +/- se 
nastaví čas po 1 minutě 
nebo teplota po 5 stupních. 
Stisknutím tlačítka Spustit/
Zastavit zahájíte vaření. 
Čas nebo teplotu vaší 
horkovzdušné fritézy můžete 
kdykoli upravit.

•	 Horkovzdušná fritéza 
se vypne po 5 minutách 
nečinnosti, je-li nádoba 
zasunuta, a po 10 minutách 
nečinnosti, je-li nádoba 
vysunuta.

•	 Stisknutím tlačítka Spustit/
Zastavit během vaření 
pozastavíte činnost 
horkovzdušné fritézy. 
Chcete-li pokračovat, 
stiskněte znovu tlačítko 
Spustit/Zastavit. Pokud je 
horkovzdušná fritéza ve 
stavu Pauzy, vypne se po 10 
minutách nečinnosti.

tlačítko 
Menu

tlačítko zapnutí 
a vypnutí

smažit kuře mořské 
plody

zeleninapéctsteak

tlačítko zapnutí/
pohotovostní 

režim

volba teploty/
času

zvýšení teploty/
času

snížení teploty/
času

zobrazení teploty/
času
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Před prvním použitím
Před prvním použitím vaší horkovzdušné fritézy CrispLite™ 6L prosím 
proveďte následující kroky.

1. VYBALTE
Otevřete krabici a vyjměte základnu horkovzdušné fritézy s fritovací 
nádobou a oboustranným roštem 3 v 1 na grilování, na pizzu a na 
pečení do křupava, položte všechny díly na rovný a suchý povrch.

2. OČISTĚTE
Opláchněte fritovací nádobu a oboustranný rošt 3 v 1 na grilování, na 
pizzu a na pečení do křupava teplou saponátovou vodou. Základnu 
horkovzdušné fritézy otřete čistým vlhkým hadříkem.

3. PŘIPRAVTE OBLAST NA VAŘENÍ, ZAJISTĚTE SPRÁVNÉ VĚTRÁNÍ
Zajistěte, aby horkovzdušná fritéza byla použita na čistém, suchém, 
rovném povrchu. Spotřebič nepoužívejte venku. Horkovzdušná fritéza 
by měla být alespoň  20 cm od stěny, když je v provozu, aby bylo 
zajištěno správné odvětrání za spotřebičem.
POZNÁMKA: �Chcete-li odstranit případný zápach nového přístroje nebo důkladně 

vyčistit vnitřek horkovzdušné fritézy, můžete ji spustit na nejvyšší teplotu 
po dobu přibližně 5 minut, aniž byste do ní vložili jakékoli potraviny.

POZNÁMKA: �Doporučujeme umístit přístroj na tepelně odolnou podložku, aby se 
předešlo riziku poškození povrchu kuchyňské desky teplem.

Fritovací nádobu NIKDY nepřeplňujte. V horní částí fritovací nádoby nechejte 
alespoň 50 mm prostoru. Přeplnění fritovací nádoby brání cirkulaci horkého 
vzduchu, což může způsobit kouř a možné nebezpečí požáru. Přeplnění 
může také způsobit, že se potraviny dostanou do kontaktu s topným tělesem, 
což může způsobit kouř nebo případný požár. Abyste předešli případnému 
poranění nebo poškození, doporučujeme jídlo rozdělit na menší porce.

POZOR: Po každém použití fritovací nádobu pečlivě vyčistěte, abyste 
zabránili hromadění oleje a zbytků potravin, které mohou způsobit kouř a 
potenciální nebezpečí požáru. Pro optimální výsledek se doporučuje přidat 
olej na potraviny ještě před vložením do fritovací nádoby.

Pokyny k použití
Montáž
Než přejdete ke kroku 1, přečtěte si všechny výstrahy a upozornění 
v části Důležité bezpečnostní pokyny (strany 204-209) a v části 
výše.

1	 Vložte rošt 3v1 do spodní 
části fritovací nádoby. 
Ujistěte se, že je rošt 3v1 
bezpečně usazen a je 
zarovnán se spodní částí 
fritovací nádoby.

Použití horkovzdušné fritézy

1	 Vložte potraviny do 
fritovací nádoby, přičemž 
dbejte, aby nedošlo k 
přeplnění. Chcete-li 
dosáhnout nejlepšího 
výsledku vaření, nechejte 
alespoň 50 mm prostoru 
mezi vaší potravinou 
a horní částí fritovací 
nádoby.

Insert crisping tray

Place food into Cooking Basket
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4	 OTÁČENÍ JÍDLA BĚHEM 
VAŘENÍ: Některé recepty 
vyžadují vysunutí fritovací 
nádoby  během vaření 
a otočení pokrmu. Pokud 
je t tak, nejdříve stiskněte 
tlačítko Spustit/Zastavit 
k přerušení provozu fritézy. 
Když je vaření přerušeno, 
vyjměte fritovací nádobu ze 
základny pomocí držadla. 
Jídlo otáčejte pomocí náčiní 
a vložte varnou zásuvku 
bezpečně zpět do základny. 
Stiskněte tlačítko Spustit/
Zastavit k pokračování ve 
vaření. 
VAROVÁNÍ: OBSAH může být 
velmi horký. Dávejte pozor při 
vyjímání fritovací nádoby ze 
spotřebiče, protože tam může 
být horká pára. Udržujte vaše 
ruce a tvář mimo páru a mimo 
ventilační otvory. 

VAROVÁNÍ: Jídlo, fritovací nádoba 
a rošt jsou horké. Při manipulaci 
vždy používejte kuchyňské 
chňapky.

3	 POUŽITÍ PROGRAMU 
VAŘENÍ: Stiskněte tlačítko 
Menu, dokud nezačne blikat 
požadovaný program vaření. 
Výchozí čas a teplota pro 
blikající program se zobrazí 
na ovládacím panelu. 
Chcete-li zahájit vaření, 
stiskněte tlačítko Spustit/
Zastavit.

ZMĚNA NASTAVENÍ 
TEPLOTY/ČASU: Chcete-
li změnit nastavení nebo 
upravit teplotu či dobu vaření 
některého programu po jeho 
zvolení, stiskněte tlačítko 
Čas/Teplota a pomocí 
tlačítek +/- nejprve upravte 
teplotu. Jakmile jste dosáhli 
požadované teploty, stiskněte 
znovu tlačítko Čas/Teplota 
k nastavení. Použijte tlačítka 
+/- k nastavení vašeho 
času vaření. Jakmile jste 
dosáhli požadovaného času, 
stiskněte tlačítko Spustit/
Zastavit k nastavení času 
a zahájení vaření.

6	 Vyjměte jídlo z fritovací 
nádoby pomocí náčiní  – 
NIKDY nepoužívejte ruce. 
Vypněte horkovzdušnou 
fritézu stisknutím a podržením 
tlačítka Power, dokud se 
přístroj nevypne. Hotovo!

5	 Jakmile horkovzdušná 
fritéza dosáhla konce času 
vaření, uslyšíte 3 pípnutí, 
které vás upozorní, že 
vaření skončilo. Počkejte 
chvíli, než se vaření zastaví. 
POZOR: Vyjmutí fritovací 
nádoby příliš rychle může mít za 
následek postříkání a mohlo by být 
nebezpečné. 

POZOR: Dávejte pozor při vyjímání 
fritovací nádoby ze spotřebiče, 
protože tam může být horká pára.

2	 Držte fritovací nádobu 
za držadlo a vložte ji do 
základny.  Ujistěte se, že 
je horkovzdušná fritéza 
správně sestavena a že 
je fritovací nádoba zcela 
zasunuta do základny. 
Zapojte přístroj do zásuvky 
a stisknutím tlačítka Power 
horkovzdušnou fritézu 
zapněte.
POZNÁMKA: Horkovzdušná fritéza 
nebude fungovat, není-li fritovací 
nádoba správně usazena.

Open/close unit - 6L w arrow towards the unit Open/close unit - 6L w arrow towards the unit

3x

Unit (straight)

Remove food from Cooking Basket
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Náhradní díly
Použití nekompatibilních dílů nebo neoriginálních náhradních dílů 
může vést k poškození horkovzdušné fritézy nutribullet CrispLite™ 
6L nebo k bezpečnostním rizikům, která mohou způsobit úraz nebo 
škodu na majetku. Při objednávání náhradních dílů vždy používejte 
originální díly a příslušenství nutribullet® ze stránek nutribullet.com.

KROK 1:
Horkovzdušnou fritézu VYPNĚTE, 
spotřebič odpojte ze zásuvky 
a nechte jej po použití důkladně 
vychladnout. 

KROK 2:
Vyjměte fritovací nádobu a rošt 
3v1. Fritovací nádobu a rošt lze 
bezpečně mýt v HORNÍM KOŠI 
myčky nádobí nebo je lze čistit 
opláchnutím v teplé saponátové 
vodě. NEDÁVEJTE základnu 
horkovzdušné fritézy do myčky 
nádobí. 

VAROVÁNÍ: K mytí NIKDY 
nepoužívejte dezinfekční cyklus, 
protože při takto vysoké teplotě by 
mohlo dojít k deformaci plastu. 

POZOR: NEPOUŽÍVEJTE žádná 
abrazivní nebo kovové čisticí 
nástroje k čištění fritovací nádoby 
nebo roštu na pečení do křupava. 
Mohlo by dojít k poškození 
keramického nepřilnavého povlaku 
na povrchu těchto předmětů.

KROK 3:
Vnitřní stěnu základny fritézy 
čistěte jemným otřením 
zbytků teplým bavlněným 
hadříkem a pak ji osušte 
suchým hadříkem. Vnitřní 
a vnější část základny by se 
měla čistit pouze jejím otřením 
navlhčeným hadříkem. 

POZOR: NIKDY neponořujte 
základnu do vody nebo jiné 
tekutiny.

V případě potřeby očistěte 
topné těleso kartáčem s 
měkkými nebo středně měkkými 
štětinami, abyste odstranili 
částečky potravin.

KROK 4:
Jakmile byly všechny díly 
očištěny a důkladně osušeny, 
uložte plně smontovanou 
horkovzdušnou fritézu na 
bezpečné, suchém místě.

Péče a údržba
Čištění horkovzdušné fritézy nutribullet CrispLite™ 6 je rychlé 
a snadné. Po každém použití doporučujeme vyčistit všechny 
odnímatelné části, aby se na nich netvořily nánosy. 

Vysvětlení značek 

Toto označení znamená, že by tento výrobek neměl být v celé 
EU likvidován společně s ostatním domácím odpadem. Zabraňte 
možným ekologickým škodám nebo poškození zdraví osob 
v důsledku nekontrolované likvidace odpadu; zodpovědně 
odpad recyklujte, a podporujte tak udržitelné opětovné využívání 
materiálových zdrojů. Chcete-li vrátit použité zařízení, použijte 
systém pro vrácení a sběr nebo se obraťte na prodejce, u kterého byl 
výrobek zakoupen. Prodejce může tento výrobek odvézt k ekologické 
recyklaci.

Přepravní a ochranné obaly byly zvoleny z materiálů, které jsou 
šetrné k životnímu prostředí a lze je recyklovat. Zajistěte, aby veškerý 
plast, balicí materiál, sáčky apod. byly bezpečně zlikvidovány 
a uloženy mimo dosah dětí. Nevyhazujte tyto materiály, raději je 
recyklujte.

Prohlášení výrobce, že výrobek splňuje požadavky platných směrnic 
ES.
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220-240VAC 50-60Hz 1700W

Capital Brands Distribution, LLC | www.nutribullet.com | Všechna práva vyhrazena.

nutribullet® a logo nutribullet jsou ochranné známky společnosti CapBran Holdings, LLC 
registrované v USA a po celém světě.

Ilustrace se mohou lišit od skutečného výrobku. Neustále se snažíme zdokonalovat 
naše výrobky, a proto se zde uvedené specifikace mohou změnit bez předchozího 
upozornění.
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Príručka používateľa
VAROVANIE! Aby ste zabránili riziku vážneho zranenia, pred používaním 
svojej teplovzdušnej fritézy CrispLite™ 6L si prečítajte príručku 
používateľa. Príručku si odložte. Uistite sa, že každý, kto používa spotrebič 
nutribullet®, vie ako ho používať bezpečným spôsobom.



ich bezpečnosť. 
•	Deti musia byť vždy 

pod dohľadom, aby 
sa zaistilo, že sa so 
spotrebičom nebudú 
hrať.

•	Svoj spotrebič 
pravidelne kontrolujte, či 
nie je poškodený. 

•	NEPOUŽÍVAJTE 
spotrebič, pokiaľ je 
niektorý jeho diel 
poškodený. Žiadny 
spotrebič nepoužívajte, 
pokiaľ je na ňom 
poškodený elektrický 

napájací kábel alebo 
zástrčka, pokiaľ sa 
na nich vyskytla 
nejaká porucha, 
alebo sa nejako 
poškodil. Spotrebič 
odovzdajte v najbližšom 
autorizovanom 
servisnom stredisku, aby 
ho vyskúšali, opravili 
alebo nastavili.

•	Ak je elektrický napájací 
kábel poškodený, musí 
ho vymeniť pracovník 
výrobcu, povereného 
servisu alebo podobne 
kvalifikovaná osoba, 
len tak sa predíde 
nebezpečenstvu.

•	Spotrebič a elektrický 
napájací kábel 
uchovávajte mimo 
dosahu detí.

•	Použitie komerčného 
príslušenstva spotrebiča, 
ktoré nie je odporúčané 
alebo predávané 
výrobcom spotrebiča, 
môže spôsobiť osobné 
zranenia, poškodenie 
majetku alebo poruchy.
NEPOUŽÍVAJTE jednotku 
nepoužívajte s meničom 
napätia, pretože to 

môže spôsobiť elektrický 
skrat, požiar alebo úraz 
elektrickým prúdom, čo 
môže mať za následok 
zranenie osôb alebo 
poškodenie produktu.

•	Jednotku nepoužívajte 
na miestach s iným 
typom elektrického 
napájania alebo s inými 
druhmi zástrčky.

•	Na použitie iba na 
pracovnej doske. 
Overte, či je jej povrch 
rovný, či odoláva 
teplu, či je stabilný, 
čistý a suchý. Jednotku 
počas používania 
neklaďte blízko okraja 
pracovnej dosky. Nikdy 
nepoužívajte zásuvku 
pod pracovnou doskou, 
ktorá by umožnila 
prístup kábla deťom.

•	Nepoužívajte vonku.
•	Nenechávajte elektrický 

napájací kábel, aby 
prevísal cez okraj stola 
alebo linky, ani aby 
sa dotýkal horúcich 
povrchov. Spotrebič 
a elektrický napájací 
kábel uchovávajte mimo 
dosahu detí. 

PRED POUŽÍVANÍM A OBSLUHOU SI POZORNE A DÔKLADNE PREČÍTAJTE  
VŠETKY POKYNY.

Dôležité bezpečnostné 
opatrenia
Pri obsluhe svojej teplovzdušnej fritézy CrispLite™ 6L nezabudnite: 
prvoradá je bezpečnosť.

Varovanie! Aby ste zabránili riziku vážneho zranenia, pred 
používaním svojho spotrebiča nutribulllet® si pozorne prečítajte 
všetky pokyny. Pri používaní akéhokoľvek elektrického spotrebiča 
je nevyhnutné vždy dodržiavať základné bezpečnostné opatrenia 
vrátane nasledujúcich dôležitých informácií.

Túto príručku si odložte! 

NA POUŽITIE IBA V DOMÁCNOSTI!
VŠEOBECNÉ 
BEZPEČNOSTNÉ 
INFORMÁCIE:
•	Spotrebič nie je určený, 

aby ho používali 
osoby (vrátane 
detí) so zníženými 
fyzickými, zmyslovými 
alebo rozumovými 
schopnosťami alebo 
s nedostatkom 
skúseností a znalostí, 
pokiaľ nie sú pod 
dohľadom alebo neboli 
poučené o bezpečnom 
používaní spotrebiča 
osobou zodpovednou za 

385384



•	Spotrebič neklaďte na 
horúce plynové alebo 
elektrické varné dosky 
ani v ich blízkosti, ani 
v blízkosti horúcich rúr.
UPOZORNENIE: 
Pri premiestňovaní 
spotrebiča alebo pri 
vyberaní fritovacej 
zásuvky v nej môžu 
byť horúci olej alebo 
iné horúce kvapaliny. 
Pred manipuláciou so 
spotrebičom alebo pred 
jeho premiestňovaním 
ho nechajte vždy úplne 
vychladnúť.

•	Pred obsluhou 
spotrebiča sa uistite, že 
je jednotka čistá. Vyliate 
potraviny môžu spôsobiť 
vážne popáleniny 
alebo poškodenie 
jednotky. Nepoužívajte 
s predlžovacím káblom 
ani s preveseným 
napájacím káblom cez 
ostré hrany. 

•	Vyhýbajte sa kontaktu 
s horúcimi povrchmi. 
Používajte rukoväť 
na fritovacej zásuvke. 
Počas teplovzdušného 
fritovania uniká horúca 

ŽE JE FRITOVACIA 
ZÁSUVKA BEZPEČNE 
ZAISTENÁ NA MIESTE. 
NEPOKÚŠAJTE SA 
VYBERAŤ FRITOVACIU 
ZÁSUVKU, KÝM 
JE JEDNOTKA 
V PREVÁDZKE.

•	Príliš rýchle vytiahnutie 
fritovacej zásuvky môže 
spôsobiť vystreknutie 
a môže byť potenciálne 
nebezpečné.

•	Keď sa spotrebič 
nepoužíva, pred 
čistením, montážou, 
demontážou, 
premiestnením alebo 
odložením ho vždy 
VYPNITE a VYTIAHNITE 
ZÁSTRČKU zo zásuvky 
elektrickej siete. 

•	Spotrebič nikdy 
neprepĺňajte. Medzi 
potravinami a horným 
okrajom fritovacej 
zásuvky vždy nechajte 
aspoň 50 mm voľného 
priestoru. Všetky 
suroviny vkladajte do 
zásuvky a zabráňte ich 
priamemu kontaktu 
s ohrevným prvkom. 
Preplnenie bráni 

para cez ventilačné 
otvory na zadnej 
strane. Nepribližujte sa 
k ventilačným otvorom 
rukami ani tvárou, aby 
ste sa neobarili.  Pri 
vyťahovaní fritovacej 
zásuvky dávajte pozor, 
pretože zo spotrebiča 
bude unikať para.

•	Spotrebič nepoužívajte 
na iné než určené 
použitie. Nesprávne 
použitie môže spôsobiť 
osobné zranenie.

•	NEDOTÝKAJTE SA 
HORÚCICH POVRCHOV. 
Pri používaní rukoväti 
alebo gombíka, ak 
sú k dispozícii, vždy 
používajte kuchynské 
chňapky. Nikdy sa 
nedotýkajte ohrevného 
prvku. 

•	Aby ste zabránili 
zásahu elektrickým 
prúdom, osobnému 
zraneniu alebo požiaru, 
jednotku, napájací 
kábel ani ohrevný prvok 
neponárajte do vody 
ani inej kvapaliny.

•	PRED SMAŽENÍM 
SA VŽDY UISTITE, 

cirkulácii horúceho 
vzduchu alebo môže 
spôsobiť, že potraviny 
prídu do kontaktu 
s ohrevným prvkom, čo 
spôsobí dymenie alebo 
aj požiar.
UPOZORNENIE: 
Fritovaciu zásuvku 
po každom použití 
dôkladne vyčistite, 
aby ste predišli 
nahromadeniu oleja 
a zvyškov jedál, ktoré 
môžu spôsobiť dymenie 
a nebezpečenstvo 
požiaru. Pred vložením 
do fritovacej zásuvky sa 
odporúča, aby bol olej 
priamo na potravinách.

ĎALŠIE 
BEZPEČNOSTNÉ 
OPATRENIA:
•	Pred prvým použitím 

spotrebiča odstráňte 
a zlikvidujte všetok 
obalový materiál alebo 
reklamné štítky.

•	Aby ste odstránili 
akékoľvek potenciálne 
nebezpečenstvo 
udusenia malých 
detí, odstráňte všetky 
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ochranné kryty alebo 
plastové vrecká, ktoré 
chránia spotrebič alebo 
jeho diely pri dodaní.

•	Do fritovacej zásuvky 
nevkladajte na 
fritovanie alebo ohrev 
nič okrem potravín. 
Spotrebič nepoužívajte 
na fritovanie v oleji.

•	Pred zapnutím 
spotrebiča a pred 
jeho použitím vždy 
skontrolujte, či sú 
správne a dobre 
namontované jeho diely.

•	Uistite sa, že priestor 
pod spotrebičom a 
vedľa neho je čistý 
a suchý. Spotrebič 
nepoužívajte, keď je 
mokrý.

•	NEKLAĎTE spotrebič 
blízko horľavých 
materiálov, ako sú 
záclony, a NEKLAĎTE 
nič na vrch spotrebiča 
počas jeho používania.

•	Akékoľvek potraviny 
vyliate na plochu pod 
spotrebičom alebo 
vedľa neho, prípadne 
na samotný spotrebič 
treba očistiť a osušiť 

kde nájdete tipy a 
odporúčania pre 
obsluhu.

•	Akúkoľvek údržbu okrem 
čistenia musí urobiť 
autorizovaný pracovník 
servisu. Nepokúšajte sa 
opraviť ani vykonávať 
servis spotrebiča sami. 
Kontaktujte servis pre 
zákazníkov na stránke 
nutribullet.com.

•	Ak by ste nepochopili 
nejaké pokyny alebo 
varovania, kontaktujte 
servis pre zákazníkov 
na stránkach 
nutribullet.com.

Túto príručku 
si odložte!!

ešte pred pokračovaním 
v používaní spotrebiča.

•	Počas prevádzky 
jednotky sa môže 
vyskytovať slabé 
vibrovanie, je to 
normálne.

•	Pri používaní tohto 
spotrebiča zaistite 
dostatok voľného 
priestoru (aspoň 
200 mm) nad, pod a po 
bokoch spotrebiča, aby 
sa zaistila cirkulácia 
vzduchu.

•	Počas prevádzky 
spotrebiča nezakrývajte 
vetracie otvory, ktoré 
sú na zadnej strane 
jednotky. 

•	Spotrebič počas 
používania 
nenechávajte bez 
dozoru.

•	Počas obsluhy 
spotrebiča dávajte 
pozor, aby ste sa rukami, 
prstami, vlasmi, časťami 
odevu ani kuchynskými 
pomôckami nepriblížili 
ku spotrebiču.

•	Spotrebič udržiavajte 
čistý. Pozrite si časť 
Starostlivosť a údržba, 
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Ďakujeme vám, že ste si kúpili teplovzdušnú fritézu nutribullet CrispLite™ 6L.
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Assembly guide

Obsah balenia 
spotrebiča

základňa 
vzduchovej 
fritézy 1700 

wattov

fritovacia 
zásuvka s 

objemom 6 l

3-v1 univerzálny 
podnos pre gril, 

pizzu a zapekanie

Zostavenie spotrebiča

základňa

3-v1 univerzálny 
podnos pre gril, 

pizzu a zapekanie

fritovacia zásuvka
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Ovládací panel

Ui interface

Ak chcete vybrať program prípravy jedla, stláčajte tlačidlo 
„Ponuka“, kým nezačne blikať želaný program prípravy. 
Program sa nastaví s predvoleným časom a teplotou, ako 
je uvedené v tabuľke nižšie. Príprava jedla začne stlačením 
tlačidla Štart/Stop.

Ikona Program Predvolená 
teplota 

Predvolená doba 
prípravy

Hranolčeky 200 °C 20 minút

Kurča 180 °C 30 minút

Steak 200 °C 16 minút

Pečenie 160 °C 16 minút

Zelenina 180 °C 16 minút

Morské plody 180 °C 16 minút

•	 Stlačte Teplota/Čas 
a tlačidlami +/- manuálne 
nastavte teplotu alebo čas 
prípravy jedla. Každým 
stlačením tlačidiel +/- 
sa nastavenie upraví 
s prírastkami 1 minúty pre 
čas alebo 5 stupňov pre 
teplotu. Stlačením Štart/Stop 
začne príprava jedla. Dobu 
prípravy jedla alebo teplotu 
svojej teplovzdušnej fritézy 
môžete kedykoľvek zmeniť.

•	 Teplovzdušná fritéza sa 
vypne po 5 minútach 
nečinnosti, ak je zásuvka 
vsunutá, a vypne sa po 10 
minútach nečinnosti, ak je 
zásuvka vytiahnutá.

•	 Činnosť teplovzdušnej fritézy 
pozastavte stlačením Štart/
Stop. Opätovným stlačením 
Štart/Stop sa činnosť 
obnoví. Teplovzdušná fritéza 
sa vypne po 10 minútach 
nečinnosti, ak je v stave 
pozastavenia.

tlačidlo 
ponuky

štart/
stop

hranolčeky kurča morské 
plody

zeleninapečeniesteak

tlačidlo vypínač/
standby

výber teploty/
času

zvýšenie teploty/
času

zníženie teploty/
času

displej 
teploty/času
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Pred prvým použitím
Pred prvým použitím svojej teplovzdušnej fritézy nutribullet CrispLite™ 
6L si vyhraďte trochu času na vykonanie nižšie uvedených krokov.

1. VYBALENIE
Otvorte škatuľu a vyberte základňu teplovzdušnej fritézy s fritovacou 
zásuvkou a 3-v1 univerzálnym podnosom pre gril, pizzu a zapekanie, 
položte všetky diely na rovný, vodorovný a suchý povrch.

2. ČISTENIE
Umyte fritovacie zásuvku a 3-v1 univerzálny podnos pre gril, pizzu 
a zapekanie horúcou vodou so saponátom. Poutierajte vonkajšok 
základne teplovzdušnej fritézy čistou vlhkou utierkou.

3. PRÍPRAVA PRIESTORU NA PRÍPRAVU JEDLA, ZAISTENIE SPRÁVNEJ 
VENTILÁCIE
Zaistite, aby sa teplovzdušná fritéza používala na čistom, suchom a 
rovnom povrchu. Jednotku nepoužívajte vonku. Medzi teplovzdušnou 
fritézou a stenou by mal počas používania ostať aspoň 20 cm voľný 
priestor, aby sa zaistil správny prívod vzduchu na ventiláciu.
POZNÁMKA: �Aby sa odstránil „pach nového spotrebiča“ alebo aby ste dôkladne 

vyčistili vnútro teplovzdušnej fritézy, môžete zapnúť teplovzdušnú fritézu 
na najvyššiu teplotu a nechať ju v prevádzke približne 5 minút bez toho, 
že by ste do nej vložili nejaké potraviny.

POZNÁMKA: �Odporúčame vám umiestniť jednotku na tepelne odolnú podložku, aby 
sa zabránilo riziku poškodenia pracovného povrchu teplom.

NIKDY neprepĺňajte fritovaciu zásuvku. Od horného okraja fritovacej zásuvky 
vždy nechajte aspoň 50 mm voľného priestoru. Preplnenie fritovacej zásuvky 
zabráni cirkulácii horúceho vzduchu, čo môže spôsobiť dymenie a prípadne 
požiar. Preplnenie môže spôsobiť aj to, že potraviny prídu do kontaktu 
s ohrevným prvkom, čo spôsobí dymenie alebo prípadne požiar. Aby ste 
zabránili možnému zraneniu alebo poškodeniu spotrebiča, odporúča sa 
rozdeliť potraviny na malé porcie.

UPOZORNENIE. Fritovaciu zásuvku po každom použití dôkladne vyčistite, 
aby ste predišli nahromadeniu oleja a zvyškov jedál, ktoré môžu spôsobiť 
dymenie a nebezpečenstvo požiaru. S cieľom dosiahnuť optimálne výsledky 
sa odporúča naniesť olej priamo na potraviny pred ich vložením do zásuvky.

Pokyny na použitie
Zostavenie
Pred pokračovaním krokom 1 si prečítajte všetky varovania a ochranné 
opatrenia v časti s dôležitými bezpečnostnými opatreniami (strany 
384-389) a v predchádzajúcej časti.

1	 Vložte 3-v1 podnos na 
dno fritovacej zásuvky. 
Uistite sa, že 3-v1 podnos 
bezpečne dosadá, a že 
je zarovnaný s dnom 
fritovacej zásuvky.

Používanie teplovzdušnej 
fritézy

1	 Vložte potraviny do 
fritovacej zásuvky, pričom 
dávajte pozor, aby ste ju 
nepreplnili. Aby ste dosiahli 
čo najlepšie výsledky 
prípravy jedla, medzi 
potravinami a horným 
okrajom fritovacej zásuvky 
vždy nechajte aspoň 50 mm 
voľného priestoru.

Insert crisping tray

Place food into Cooking Basket
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4	 OTOČENIE JEDLA POČAS 
PRÍPRAVY: Niektoré recepty 
počas prípravy vyžadujú, 
aby ste vytiahli fritovaciu 
zásuvku a jedlo obrátili. 
V takom prípade najprv 
stlačte tlačidlo Štart/
Stop, aby ste teplovzdušnú 
fritézu pozastavili. Po 
prerušení prípravy vyberte 
fritovaciu zásuvku zo 
základne, použite rukoväť. 
Jedlo obráťte kuchynskými 
pomôckami a fritovaciu 
zásuvku bezpečne 
vsuňte späť do základne. 
Stlačením tlačidla Štart/
Stop sa program prípravy 
jedla obnoví. 
VAROVANIE: OBSAH môže 
byť veľmi horúci. Pri vyťahovaní 
fritovacej zásuvky dávajte 
pozor, pretože môže unikať para. 
Nepribližujte sa k ventilačným 
otvorom rukami ani tvárou, aby ste 
sa neobarili. 

VAROVANIE: Jedlo, fritovacia 
zásuvka a podnos sú horúce. Pri 
manipulácii s nimi vždy používajte 
chňapky.

3	 POUŽÍVANIE PROGRAMU 
PRÍPRAVY JEDLA: Stláčajte 
tlačidlo Ponuka, kým 
nezačne blikať želaný 
program prípravy. Hodnoty 
pre predvolený čas a teplotu 
pre blikajúci program budú 
na ovládacom paneli. 
Stlačením tlačidla Štart/Stop 
sa spustí program prípravy 
jedla.

ZMENA NASTAVENIA 
TEPLOTY/ČASU: Ak chcete 
zmeniť nastavenie alebo 
upraviť teplotu alebo čas 
programu na prípravu 
jedla po jeho výbere, 
stlačte tlačidlo Čas/
Teplota a tlačidlami +/- 
najprv nastavte teplotu. Po 
dosiahnutí želanej teploty 
stlačte znovu tlačidlo Čas/
Teplota. Použitím tlačidiel +/- 
upravte dobu prípravy jedla. 
Po dosiahnutí želaného času 
stlačte tlačidlo Štart/Stop, 
aby sa potvrdil čas a začala 
sa príprava jedla.

6	 Jedlo vyberte z fritovacej 
zásuvky použitím pomôcok 
– NIKDY nepoužívajte ruky. 
Teplovzdušnú fritézu vypnete, 
ak stlačíte a podržíte vypínač, 
kým sa jednotka nevypne. 
Vychutnajte si svoju zmes!

5	 Keď teplovzdušná fritéza 
dosiahla koniec prípravy 
jedla, zaznejú 3 pípnutia, 
ktoré vás upozornia na 
dokončenie cyklu. Počkajte 
niekoľko sekúnd, kým sa 
príprava jedla neukončí. 
UPOZORNENIE: Príliš rýchle 
vybratie fritovacej zásuvky môže 
spôsobiť vystreknutie a môže byť 
potenciálne nebezpečné. 

UPOZORNENIE: Pri otváraní 
fritovacej zásuvky dávajte pozor, 
pretože môže unikať para.

2	 Držte fritovaciu zásuvku 
za rukoväť a vsuňte ju 
do základne. Overte, či 
je teplovzdušná fritéza 
správne zostavená 
s fritovacou zásuvkou úplne 
zasunutou do základne. 
Zástrčku napájacieho 
kábla vsuňte do zásuvky 
elektrickej siete a zapnite 
teplovzdušnú fritézu.
POZNÁMKA: Teplovzdušná fritéza 
nebude fungovať, kým nebude 
fritovacia zásuvka správne 
nainštalovaná.

Open/close unit - 6L w arrow towards the unit Open/close unit - 6L w arrow towards the unit

3x

Unit (straight)

Remove food from Cooking Basket
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Náhradné diely
Použitie nekompatibilných dielov alebo neoriginálnych dielov 
dostupných na trhu môže teplovzdušnú fritézu nutribullet CrispLite™ 
6L poškodiť alebo ohroziť používateľa, spôsobiť osobné zranenie 
alebo poškodenie spotrebiča. Pri objednávaní náhradných dielov 
vždy používajte originálne náhradné diely nutribullet® a príslušenstvo, 
objednávajte ich na nutribullet.com.

KROK 1:
Teplovzdušnú fritézu VYPNITE, 
vytiahnite zástrčku zo zásuvky 
elektrickej siete a po použití ju 
nechajte úplne vychladnúť. 

KROK 2:
Vyberte fritovaciu zásuvku a 3-v-
1 podnos. Fritovacia zásuvka 
a podnos sa môžu umývať 
v HORNOM KOŠI umývačky 
riadu, alebo sa môžu umývať 
v teplej vode so saponátom 
ručne. NEVKLADAJTE základňu 
teplovzdušnej fritézy do 
umývačky riadu. 

VAROVANIE: Na umývanie NIKDY 
nepoužívajte dezinfekčný cyklus, 
pretože by sa pri ňom mohol plast 
zdeformovať. 

UPOZORNENIE: NEPOUŽÍVAJTE na 
čistenie fritovacej zásuvky ani zape-
kacieho podnosu žiadne abrazívne 
prípravky ani kovové nástroje. Takýto 
postup by mohol poškodiť špeciálny 
keramický povlak proti pripaľovaniu 
na povrchu týchto pomôcok.

KROK 3:
Vyčistite vnútornú stenu 
základne teplovzdušnej fritézy 
opatrným poutieraním zvyškov 
bavlnenou handričkou mierne 
navlhčenou v teplej vode 
a poutieraním suchou utierkou. 
Vnútro a vonkajšok základne 
treba utrieť vlhkou utierkou. 

UPOZORNENIE: NIKDY 
neponárajte základňu do vody ani 
inej kvapaliny.

Ak je to potrebné, očistite 
ohrevný prvok kefkou s 
mäkkými alebo stredne tvrdými 
štetinami, aby ste odstránili 
zvyšky jedál.

KROK 4:
Po vyčistení a dôkladnom 
osušení všetkých dielov odložte 
zloženú teplovzdušnú fritézu na 
bezpečnom, suchom mieste.

Starostlivosť a údržba
Čistenie teplovzdušnej fritézy nutribullet CrispLite™ 6L je rýchle 
a jednoduché. Odporúčame vám vyčistiť všetky vyberateľné diely po 
každom použití, aby sa znížilo riziko priškvarenia zvyškov. 

Vysvetlenie označení 

Toto označenie znamená, že sa spotrebič v celej EÚ nesmie 
likvidovať spolu s komunálnym odpadom. Aby sa zabránilo škodám 
na životnom prostredí alebo ohrozeniu ľudského zdravia, spotrebič 
zodpovedne recyklujte, aby bolo možné zhodnotiť druhotné 
suroviny. Pri recyklácii spotrebiča využite služby zberných stredísk 
alebo kontaktujte predajcu v obchode, kde ste spotrebič kúpili. 
Predajca môže výrobok prevziať a zaistiť bezpečnú recykláciu.

Prepravný a ochranný obal je z materiálov, ktoré pri likvidácii 
nepoškodzujú životné prostredie a dajú sa recyklovať. Uistite sa, že 
všetky plastové obaly, vrecká a pod. budú bezpečne odložené mimo 
dosahu dojčiat a detí. Pred likvidáciou uprednostnite recykláciu 
materiálov.

Vyhlásenie výrobcu, že výrobok spĺňa požiadavky platných smerníc ES.
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220 – 240 VAC 50 – 60 Hz 1700 W

Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com | Všetky práva vyhradené.

nutribullet® a logo nutribullet sú obchodné známky spoločnosti CapBran Holdings, LLC 
zaregistrovanej v USA a vo svete.

Ilustrácie sa môžu líšiť od skutočného produktu. Naše výrobky sa snažíme neustále 
zlepšovať, preto sa uvedené špecifikácie môžu zmeniť aj bez predchádzajúceho 
oznámenia.
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